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摘 要

本研究調查120位大學非英語系一年級學生使用in、on 和at當空間，時間介系詞以及當介副詞使用情形以了解臺灣英外語

學習者對(1)介系詞與介副詞學習之關係，(2) 時間空間介系詞與時間介系詞之犯錯關係，和(3)動詞片語裡介副詞犯錯模式。

借由55題英語選擇題測驗，臺灣英外語學習者的成績透過錯誤分析集結成實驗資料。經成對樣本t檢定、皮爾森相關係數

及迴歸分析之後，其結果顯示英外語學生在in、 on 和 at當介系詞和當介副詞使用的表現有顯著差異;而且英外語學生對此

三個字當空間和時間介系詞的表現上也有顯著的差異。 皮森相關係數檢定結果顯示，英外語學生在空間使用表現和時間使

用表現呈現顯著中等正相關，回歸分析顯示空間介系詞對時間介系詞有顯著的影響力。透過錯誤分析，研究者在英外語學

生在動詞片語使用情況中發現兩組錯誤模式。研究者推估造成學生在介系詞上犯錯的可能原因是母語干擾，介系詞用法多

樣性及空間概念及逆向判斷; 而在介副詞 (動詞片語)犯錯的可能因素為無法區分動詞片語和單一動詞之語意，動詞轉變和受

介系詞的影響。 本篇研究有兩個教育貢獻。第一， 透過錯誤分析而歸納出造成in、on和at犯錯的可能原因。相關教育學者

可利用此發現來?隊祪虪�熊o生並且增加學習效度。第二，根據皮爾森相關係數和迴歸分析，本研究發現空間和時間的中

等相關性及其預測迴歸率。
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